DE - Gerateschrank-Unterbau fiir Waschmaschinen
GB - Base unit for washing machine

FR - Base pour lave-linge

NL - Sokkel voor wasmachines

ES - Subestructura para lavadoras

IT - Mobiletto base per lavatrici

TR - Camasir makinesi alt dolabi

CZ - Podstavec pod pracku

PL - Czes¢ dolna pod pralke

HU - Mos6gép alépitmény

HR - Postolje za perilice rublja

Sl - PodnoZje za pomivalni stroj.
RO - Suport pentru masini de spalat
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DE Sicherheitshinweise

- Bei Quellschaden durch Wasseraustritt an den Mobelteilen sind diese statisch nicht
mehr funktionsfahig und diirfen nicht mehr verwendet werden.

- Je Gerdtenische ist eine Zuladung von max. 100 kg zuldssig.

- Die jeder Nolte-Kiiche beiliegenden Universaldiibel UX und Schrauben sind fiir die
folgenden Wand-Baustoffe geeignet:

- Beton,
- Vollbaustoffe (Vollziegel MZ, Kalksandvollstein KS),
- Lochbaustoffe (Hohllochziegel Hlz, Kalksandlochstein KSL)
Fir alle anderen Wand-Baustoffe verwenden Sie geeignete Spezialdiibel.

- Es diirfen ausschlieBlich Elektrogerate mit einer elektrischen Unwucht kontrolle in
den Geratenischen verwendet werden!

- Arbeiten an Elektrogeraten sowie an Wasseranschltissen dirfen nur von dafiir
geschulten Fachkraften unter Beachtung der gliltigen Sicherheitsvorschriften
durchgefihrt werden. Befolgen Sie die Installations- und Sicherheitshinweise der
Hersteller.

FR Consignes de sécurité

En cas de meubles endommagés par I'eau, leur stabilité étant compromise, il
est interdit de les utiliser.

Charge utile par niche pour appareil : 100 kg max.

- Les chevilles universelles UX, jointes a chaque cuisine Nolte, et les vis sont
appropriées aux murs de nature suivante :

- Béton,

- Matériaux massifs (brique pleine MZ, brique silico-calcaire pleine KS)

- Matériaux creux (brique creuse Hlz et brique silico-calcaire creuse KSL)
Pour tous les autres matériaux de construction, utiliser des chevilles spéciales
idoines.

Seul un lave-linge doté d'un systeme anti-balourd peut étre monté dans une
niche pour appareil !

Seul un spécialiste formé est autorisé a effectuer les travaux surl'électroménager
et les branchements d'eau en vertu des consignes de sécurité en vigueur.
Respectez les instructions de montage et les consignes de sécurité indiquées par
le fabricant.

ES Indicaciones de seguridad
En caso de dafios de hinchamiento por escape de agua en las piezas del mueble,
estas ya no seran funcionales en sentido estatico y no deberan ser empleadas.
Se admite un peso méx. de 100 kg por hueco.
- Las espigas universales UX y tornillos incluidos en cualquier cocina Nolte son aptos
para los siguientes materiales de muros:
- hormigon,
- materiales de construccion solidos
(ladrillo macizo cerdmico MZ, silico-calcareo macizo KS),
- materiales de construccion huecos
(ladrillo hueco ceramico Hlz, silico-calcareo hueco KSL)
Para los demas materiales de muros, utilice las espigas especiales adecuadas.
- iEn los huecos se pueden usar exclusivamente electrodomésticos con un control
eléctrico de desequilibrio!
- Los trabajos en aparatos eléctricos y en las conexiones de agua solo podran
ser realizados por especialistas debidamente cualificados, teniendo en cuenta las
respectivas normas de seguridad aplicables. Observe las instrucciones de
instalacion y de sequridad del fabricante.

TR Giivenlik uyarilar
Mutfakta su baskini nedeniyle mobilya parcalarinda sisme ve kabarma
olustugunda, bunlarin statik acidan fonksiyonlari bozulmustur ve kullanilmalari
yasaktir.
- Elektrikli alet nisi basina maks. 100 kg yiikleme yapilabilir.
Nolte-Kiiche mutfak sistemleri ile birlikte verilen cok amacli dibel UX ve
cvatalar, su duvar malzemeleri icin uygundur:

- Beton,

- Dolgulu yapr malzemeleri (dolu tugla MZ, gazbeton tugla KS),

- Delikli yapi malzemeleri (delikli tugla Hiz, delikli gazbeton tugla KSL)
Bu duvar malzemelerinin disindakiler icin uygun 6zel diibel kullanin.
Elektrikli alet nislerinde sadece, elektrikli balans kontroli yapilmis elektrikli aletlerin
kullanilmasina izin verilir!
Elektrikli aletler ile su tesisati ve baglantilarindaki calismalar sadece, bu konuda
egitimli uzman personel tarafindan gecerli is glivenligi yonetme liklerine riayet
edilerek yapilabilir. Uretici firmanin tesisat ve giivenlik talimatlarina riayet ediniz.
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GB Safety information
- Furniture units which have been exposed to leaking water and become swollen are
structurally unsafe and must no longer be used.
A max. load of 100 kg is permitted per appliance recess.
- The all-purpose wall plugs UX and screws supplied with every Nolte kitchen are
suitable for the following wall materials:
- Concrete,
- Solid materials (solid brick, solid sand-lime brick),
- Hollow materials (perforated brick, perforated sand-lime brick)
Appropriate special-purpose wall plugs must be used for all other wall materials.
- Only electrical appliances with electrical out-of-balance control may be used in the
appliance recesses!
- Work on electrical appliances and water connections may only be carried out by
duly trained and qualified professionals in compliance with the applicable safety
regulations. Observe the manufacturer’s installation and safety instructions.

NL Veiligheidsinstructies
- Bij schade aan de meubelen door opzwellen als gevolg van waterschade zijn deze
in statisch opzicht niet meer in orde en mogen ze niet meer worden gebruikt.
Per apparaatnis is een belading van max.100 kg toegestaan.
- De universele pluggen UX en schroeven die bij iedere Nolte keuken worden
geleverd, zijn geschikt voor de volgende wandmaterialen:

- beton,

- massieve bouwmaterialen (massieve bakstenen MZ, massieve

kalkzandstenen KS),

- holle bouwmaterialen (gatenstenen Hlz, open kalkzandstenen KSL)
Voor alle andere wandmaterialen moet u passende speciale pluggen gebruiken.
Er mogen uitsluitend elektrische apparaten met een elektrisch balanssysteem in de
apparaatnissen worden gebruikt!
Werkzaamheden aan elektrische apparaten en aan wateraansluitingen mogen
uitsluitend door hiervoor opgeleide vakmensen worden uitgevoerd,waarbij de
geldende veiligheidsvoorschriften in acht genomen moeten worden. Houd ook
rekening met de installatie- en veiligheidsvoorschriften van de fabrikanten.

IT Avvertenze di sicurezza
- In caso di danni all'origine dovuti a fuoriuscite d'acqua sugli elementi d'arredo,
questi non saranno piu staticamente funzionali e non devono pil essere utilizzati.
A seconda della nicchia per I'apparecchio, & consentito un carico utile di max.100 kg.
- Le viti e i tasselli multiuso universali UX che vengono forniti in dotazione con ogni
cucina Nolte sono adatti per i sequenti materiali da costruzione utilizzati per la
costruzione di muri:
- calcestruzzo,
- materiali pieni
(mattone pieno MZ, arenaria calcarea - mattone pieno KS),
- materiali da costruzione perforati (mattone con perforazioni verticali
Hlz, arenaria calcarea - mattone perforato KSL)
Per tutti gli altri materiali da costruzione per pareti, utilizzare tasselli speciali adatti.
Utilizzare esclusivamente elettrodomestici dotati di controllo di squilibrio
elettrico nelle relative nicchie!
Gli interventi sugli elettrodomestici nonché gli allacciamenti dell’acqua possono
essere eseguiti unicamente da specialisti appositamente addestrati, nel rispetto
delle norme di sicurezza in vigore. Rispettare le avvertenze per I'installazione e la
sicurezza fornite dal costruttre.

cz Bezpecnostni pokyny
- Pfi nabobtnani z divodu Uniku vody na ¢astech nabytku nejsou jiz tyto ¢asti
staticky funk¢ni a nesmi byt dale pouzivany.
Pro kazdy vyklenek pro spotfebice je pfipustna pfitéZ max. 100 kg.
- Univerzalni koliky UX pfilozené ke kazdé kuchyni Nolte a $rouby jsou
vhodné pro nésledujici stavebni hmoty stén:

- beton,

- plnohmotné stavebniny (pIna cihla MZ, vapenopiskova tvarnice KS),

- dérované stavebniny (dérovana cihla Hlz, vapenopiskovéa dérovana

tvarnice KSL)

Pro vSechny ostatni stavebni hmoty stén pouZijte vhodné specialni koliky.
Mohou byt pouZity vyhradné jen elektrické spotfebice s elektrickou kontrolou
nevyvazeni ve vyklencich pro spotfebice!
Prace na elektrickych spotfebicich i vodovodnich pfipojkach sméji provadét pouze
k tomu vyskoleni odbornici za dodrZovani platnych bezpecnostnich predpisd. Dbejte
instalacnich a bezpecnostnich pokynd vyrobct.
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Wskazowki dotyczace bezpieczeristwa
- W przypadku szkéd spowodowanych napecznieniem w wyniku wycieku wody przy
meblach meble przestaja by¢ sprawne pod katem statyki i nie wolno ich dalej
uzywac.
- Maksymalna fadownos¢ jednej wneki na urzadzenie wynosi 100 kg.
Dotaczone do kazdej kuchni firmy Nolte uniwersalne kotki UX i $ruby
nadaja sie do $cian wykonanych z nastepujacych materiatow:
- beton,
- petne materiaty budowlane (petne cegty zwykte MZ i silikatowe KS),
- perforowane materialy budowlane (ceglane pustaki HLZ, silikatowe
pustaki KSL)
Do wszystkich innych materiatéw, z jakich zostata wykonana $ciana, nalezy uzywac
odpowiednich kotkow specjalnych.
We wnekach na urzadzenia wolno stosowac wytacznie urzadzenia elektryczne z
elektryczna kontrola niewyréwnowazenia!
Prace przy urzadzeniach elektrycznych i przytaczach wody moga przeprowadzac
wytacznie przeszkoleni w tym zakresie fachowcy, przestrzegajacy obowiazujacych
przepisdw dotyczacych bezpieczenstwa. Nalezy przestrzegac wskazéwek
dotyczacych instalacji i bezpieczenstwa dostarczonych przez producentow.

HR Sigurnosne napomene
- Kod ostecenja uslijed bubrenja nastalih djelovanjem vode na dijelove namjestaja
oni staticki vise nisu funkcionalni i ne smiju se vise koristiti.
Po svakoj nisi za uredaj dopusten je teret od maks. 100 kg.
- Univerzalne u¢vrsnice UX i vijci koji su priloZeni svakoj kuhinji Nolte prikladni su za
sljedece zidne gradevinske materijale:

- beton,

- pune gradevinske materijale (puna cigla (M2), puna bijela cigla (KS)),

- Suplje gradevinske materijale (Supljikava cigla Hlz, Supljikava bijela

cigla (KSL))

Za sve ostale zidne gradevinske materijale koristite prikladne specijalne u¢vrsnice.
U niSama za uredaje smiju se koristiti iskljucivo elektri¢ni uredaji s elektricnom
kontrolom neuravotezenosti!
Radove na elektri¢nim uredajima kao i na prikljuccima za vodu smiju obavljati
samo za to $kolovani stru¢njaci uzimajuci u obzir vazece sigurnosne propise.
Pridrzavajte se naputaka za instalaciju i sigurnosnih napomena proizvodaca.

RO Instructiuni de sigurantd
- Dacd piesele de mobilier suferd daune de tip ,umfléturi” din cauza scurgerilor de apa, piesele de
mobilier respective nu mai sunt functionale zzzzdin punct de vedere static, iar continuarea
utilizarii lor este interzisa.
- Per nisd pentru aparate este permisd o fncdrcétura de max.100 kg.
- Diblurile universale UX si suruburile atasate fiecrei bucatdrii Nolte sunt adecvate pentru
urmatoarele materiale de constructiez a peretilor:
- Beton,
- Materiale pline pentru constructii (caramida plind MZ, blocuri de
gresie calcaroasa KS),
- Materiale poroase (caramidd perforata Hlz, blocuri perforate din
gresie calcaroasa KSL)
Pentru toate celelalte materiale de constructie pentru pereti trebuie utilizate dibluri speciale
adecvate.
- In nisele pentru aparate se vor utiliza exclusiv aparate electrocasnice cu un sistem electric de
control al debalansarii!
- Lucrdrile la aparatele electrocasnice, precum si racordarea alimentdrii cu apa nu au voie s fie
efectuate decét de catre personal de specialitate calificat, cu respectarea normelor de siguranta
In vigoare. Respectati indicatiile de instalare si siguranta ale producatorilor aparatelor.
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Biztonsagi Utmutatasok
- Ha vizkifolyas miatt megdagadnak a butor részei, akkor ezek t6bbé mar nem toltik

be statikai szerepiiket és a tovabbiakban mar nem hasznalhatok.
Minden készilékflilke max. 100 kg-al terhelhetd.
- A Nolte konyhakhoz mellékelt univerzalis UX tiplik és csavarok az alabbi fal
épitéanyagokkal hasznalhatdk:
- beton,
- témor épitanyagok (MZ témdr falazétégla,
KS tomor mészhomok tégla)
- lyukacsos épitdanyagok (Hiz treges tégla,
KSL Greges mészhomok tégla)
Minden més fal épitéanyaghoz specidlis tipliket hasznaljon.
- A késziilékfulkékben kizardlag olyan elektromos készlilékek hasznalhatok,
amelyeknek kiegyensulyozasat elektromos eszkdz ellendrzi!
- Az elektromos kész(ilékeken és vizcsatlakozasokon csak erre kiképzett szakemberek
dolgozhatnak az érvényes biztonsagi el6irasok figyelembe vételével. Kdvesse a
gyartok szerelési és biztonsagi Utmutatasait.

S Varnostna navodila
- Pri nabreklosti zaradi izstopanja vode na delih pohistva ti staticno vec niso
funkcionalni, zato jih ve¢ ni dovoljeno uporabljati.
Na niSo za naprave je dovoljena dodatna obremenitev maks. 100 kg.
- Univerzalni mozniki UX in vijaki, priloZeni vsaki kuhinji Nolte, so primemni za zidove
iz naslednjih materialov:

- beton,

- polni gradbeni materiali (polna opeka, polni kamni iz pescenca),

- luknjasti gradbeni materiali (votla opeka, luknjasti kamni iz

pescenca)

Za vse druge materiale za steno uporabljajte primerne posebne moznike.
V nisah za naprave je dovoljeno uporabljati izklju¢no elektricne naprave z
elektri¢nim nadzorom neuravnotezenosti!
Dela na elektricnih napravah in na prikljuckih vode lahko opravlja samo ustrezno
usposobljen strokovnjak, ki mora pri tem upostevati veljavne varnostne predpise.
Upostevajte napotke za instalacijo in varnostna navodila izdelovalca aparata!
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